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Deutsch

Francais

Portugués

Wichtige Hinweise

« Ersatzteile diirffen nur von einem zugelassenen

Installateur eingebaut werden!
 Im Anhang finden Sie:
- die Ubersetzungen aller verwendeten
Teilebezeichnungen

- eine Ubersicht der Gerétetypen und Lander, fiir

die diese Ersatzteilliste gilt.

Important notes
* The spare parts may only be installed by an
approved installer!
« In the appendix you will find:
- a list of translations of the names of all parts
used
- a list of the models and countries to which this
spare parts list applies.

Indications importantes
« L'installation des piéces de rechange doit étre
effectuée par un professionnel qualifié!
« Veuillez trouver en annexe:
- les traductions de toutes les désignations des
pieces utilisées

- une vue globale des types de chaudiéres et des
pays pour lesquels la présente liste des piéces

de rechange est valable.

Informacoes importantes
» Pecas de substituicdo sé podem ser montadas
por um técnico credenciado!
« Em anexo encontra:
- as traducoes das designacdes de todas as
pecas utilizadas.

- lista dos aparelhos e paises para os quais esta

lista de pecas de substituicao € valida.

30.07.2010

Avvertenze importanti

» Le parti di ricambio possono essere montate
esclusivamente da personale qualificato ed in
possesso dei requisiti tecnico-professionali!

« In appendice sono reperibili:

- traduzione di ogni descrizione relativa alle varie

parti di ricambio
- elenco di sigle e codici, corrispondente ai vari
paesi di destinazione.

Indicaciones importantes
* Los repuestos solamente deben ser montados
por los servicios técnicos oficiales de la marca!
 En el anexo podra encontrar:
- la traduccién de todas las denominaciones de
piezas empleadas

- una relacién de los tipos de aparato y paises en

los que se aplica esta lista de repuestos.

Belangrijke aanwijzing
« Onderdelen mogen alleen door een erkend
installateur worden vervangen!
* In de bijlage vindt u:
- de vertalingen van de gebruikte
onderdelentekeningen
- een overzicht van toesteltypen en de landen
waarvoor deze onderdelenlijst bedoeld is.

Onemli Bilgiler

* Yedek parcalar sadece yetkili tesisatgilar
tarafindan monte edilebilir!

« Asagidaki bilgileri ekli olarak bulabilirsiniz:
- Tum kullanilan parca tanimlarinin terciimeleri
- Bu yedek parca listesinin gecerli oldugu tiim

cihaz cesitleri ve Ulkelerin 6zeti.

Italiano

Espafiol

Nederlands

Tlrkce
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Pos | Bezeichnung
description
descripcién
dénomination
descrizioni

Bestell-Nr.

Ordering no.

Numero el ordenar
Numero de commande
n° d'ordine

Bemerkungen
Remarks
Observaciones
Remarques
Osservazioni

8
g
N4
w
1 |Proportionalregler hydr PEWO-HWZ 1022721 u
2 |Plattenwérmetauscher Edelstahl U 1022724 u
3 | Thermostat-Ventil Untertl DN15 1/2" PN10 1022726 u
4 Kugelhahn Kombiblock DN15 3/4" PN16 1022727 ]
5 |Filtersieb mit Dichtungsring 1022728 u
6 |Kugelhahn DN20 3/4"x3/4" PN10 1022729 [ |
7 |Kugelhahn DN15 1/2"x3/4" PN16 1022730 u
8 |Entluftungsventil autom 1/8" 1022731 u
9 |Mischventil DN20 3x3/4" PN10 1022736 u Geréate mit Mischer
10 |Membranregler PN10 0,1-0,3bar 1022737 u Gerate mit Differenzdruckregler
11 |Strangregulierventil DN20 3/4" PN16 1022738 L] Gerate mit Differenzdruckregler
12 Zirkulationsventil DN15 1/2" PN10 1022740 | Gerate mit hydr. Bypass
Dichtung flach fur Verschrg 1/2"everp 1022732 u
Dichtung flach flrr Verschrg 3/4"everp 1022733 u

Logamax EK 100-35

Pumpengruppe
pump set

conjunto de bombas
Groupe pompe
Gruppo pompa

30.07.2010

99901272




Ubersetzungsliste
List of translations

Lista de traducciones

Liste des traductions

Traduzione delle descrizioni

Pos | Description Descripcion Denomination Descrizione
1 Element of construction Grupo de construccion Groupe de construction Gruppo di construzione
1 | Proportional controller hydraulic Valvula de 5 vias de la EK 100-35 Régulateur proportionnel hydraulique |regolatore proporzionale
2 Plate heat exchanger stainless steel U intercambiador de calor acero inoxidable |[Echangeur de plaques acier fin Scambiatore di calore acciaio inox
3 | Thermostatic valve lower section DN15 Valvula termostatico DN15 1/2" PN10 |Soupape de thermostat partie inférieure |Valvola termostatica DN15 1/2" PN10
4 | Ball valve combi block DN15 3/4" PN16 llave de paso DN15 3/4" PN16 Robinet a boule blogue combi DN15 3/4" rubinetto DN15 3/4" PN16
5 |Filter screen with gasket ring Filtro tamiz + junta Filtre avec joint Filtro Filtro + Guarnizione
6 | Shut-off ball valve DN20 3/4"x3/4" PN10  |Llave de paso DN20 3/4"x3/4" PN10 |Robinet & boule DN20 3/4"x3/4" PN10 Rubinetto DN20 3/4"x3/4" PN10
7 | Shut-off ball valve DN15 1/2"x3/4" PN16 |Llave de paso DN15 1/2"x3/4" PN16 |Robinet & boule DN15 1/2"x3/4" PN16 Rubinetto DN15 1/2"x3/4" PN16
8 | Air valve autom 1/8" Vélvula de purga de aire 1/8" Soupape de purge automatique 1/8" |Valvola automatica di sfiato 1/8"
9 | Thermostat mixing valve DN20 3x3/4" PN10 'Mezclador DN20 3x3/4" PN10 Vanne de mélange pour thermostat DN20 | Miscelatore DN20 3x3/4" PN10
10 Diaphragm controller PN10 0.1-0.3bar Regulador de diafragma PN10 0,1-0,3bar |Régulateur de membrane PN10 0,1-0,3bar |Regolatore a membrana PN10 0,1-0,3bar
11 Line regulating valve DN20 3/4" PN16 Valvula de regulacion DN20 3/4" PN16 |Soupape de réglement de brin DN20 3/4" |Valvola di regolazione DN20 3/4" PN16
12 DHW circulation valve DN15 1/2" PN10 valvula de recirculacion DN15 1/2" PN10 |Soupape de circulation DN15 1/2" PN10 |Valvola di ricircolo DN15 1/2" PN10

Gasket flat for screw connection 1/2"

Junta plana 1/2" unién roscada

Joint plat pour boulonnage 1/2"

Guarnizione piatta 1/2" raccordo

Gasket flat for screw connection 3/4"

Junta plana 3/4" unién roscada

Joint plat pour boulonnage 3/4"

Guarnizione piatta 3/4" raccordo
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Geratetypen
Types of appliances

Tipos de aplicaciones
Types de chaudieres

Tipo apparecchi

Gerat Bestell-Nr. Land Bemerkungen
Appliance Ordering no. Country Remarks
Aparato Numero el ordenar Paese Observaciones
Chaudiere Numero de commande Pay Remarques
Apparecchio n° d'ordine Paese Osservazioni
EK100-35 99901272 Deutschland,ltalien,Spanien

30.07.2010

99901272




Bosch Thermotechnik GmbH
SophienstralRe 30-32
D-35576 Wetzlar
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